Valena™

« Prise HDMI a visser

« HDMI socket w. screw conn.
+ Toma HDMI a atornillar
770085/770285/7 74185

Tomada HDMI p/ aparafusar
Bidwtn mpila HDMI
BuHTOBOWM pasbem HDMI
Gniazdo HDMI na $ruby

- Vidalh baglantili HDMI prizi

- HDMI aljzat, csavaros

- HDMI zasuvka (pfipojeni Srouby)
« Zasuvka HDMI spoj. skrut.
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1 1-TMDS Data 2+
{f 2 - TMDS Data 2
3 -TMDS Data 2- Bl 13- CEC
1 4-TMDS Data 1+ 114-..
5-TMDS Data 1 [115-SCL
6 - TMDS Data 1- ' E016-SDA
7 - TMDS Data 0+ 117 - Ground
8- TMDS Data 0 18-+ 5v
9 - TMDS Data 0- E119-HPD
110 - TMDS Clock+ B2 20 - General
{f 11 - TMDS Clock (grounding) strand
12 - TMDS Clock-
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Ce produit doit étre installé conformément aux régles d'installation et de préférence par
un électricien qualifié. Une installation et une utilisation incorrectes peuvent entrainer des
risques de choc électrique ou d'incendie. Avant d'effectuer l'installation, lire la notice, tenir
compte du lieu de montage spécifique au produit.

Ne pas ouvrir, démonter, altérer ou modifier I'appareil sauf mention particuliére indiquée
dans la notice. Tous les produits Legrand doivent exclusivement étre ouverts et réparés par
du personnel formé et habilité par Legrand. Toute ouverture ou réparation non autorisée
annule l'intégralité des responsabilités, droits a remplacement et garanties.

Utiliser exclusivement les accessoires de la marque Legrand.

A Consignes de sécurité

GBIB

This product should be installed in line with installation rules, preferably by a qualified
electrician. Incorrect installation and use can lead to risk of electric shock or fire.

Before carrying out the installation, read the instructions and take account of the product’s
specific mounting location.

Do not open up, dismantle, alter or modify the device except where specifically required to
do so by the instructions. All Legrand products must be opened and repaired exclusively
by personnel trained and approved by Legrand. Any unauthorised opening or repair
completely cancels all liabilities and the rights to replacement and guarantees.

Use only Legrand brand accessories.

A Safety instructions

&

Este producto debe instalarse conforme a las normas de instalacion y preferiblemente por
un electricista cualificado. Una instalacion y una utilizacion incorrectas pueden entrafar
riesgos de choque eléctrico vo de incendio. Antes de efectuar la instalacion, leer las
instrucciones, tener en cuenta el lugar de montaje especifico del producto.

No abrir, desmontar, alterar o modificar el aparato salvo que esto se indique
especificamente en las instrucciones. Todos los productos Legrand deben ser abiertos
y reparados exclusivamente por personal formado y habilitado por Legrand. Cualquier
apertura o reparacion no autorizada anula la totalidad de las responsabilidades, derechos
a sustitucion y garantias.

Utilizar exclusivamente los accesorios de la marca Legrand.

A Consignas de seguridad

Este produto deve ser instalado de acordo com as regras de instalacao e de preferéncia
por um electricista qualificado. A instalagao e o uso incorrectos podem provocar riscos de
choque eléctrico ou de incéndio.

Antes de efectuar a instalacao, ler as instrucdes e ter em conta a localizacao adequada para
a montagem do produto.

Nao abrir, desmontar, alterar ou modificar o aparelho salvo especificagdo em contrario
nas instru¢des do produto. Todos os produtos Legrand sé devem ser abertos e reparados
exclusivamente por pessoal formado e autorizado pela Legrand. Qualquer abertura ou
reparagdo nao autorizada cancela todas as responsabilidades, direitos de substituicdo e
garantias. Utilizar exclusivamente os acessorios da marca Legrand.

A Instrugdes de seguranga
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To mpdiov auto MPEmel va eyKataotabel oupQwva PeE TIG odnyieq eykatdotaons Kat
KaTa mpotiunon amd edikeupévo NAektpodyo. H havBaopévn eykatdotacn Kat xprion
HITopoLV va TPOKaAEGowV kivéuvo nAektpomAndiag r mupKayidg.

MpIV TPAYHATOTIOINCETE TNV EYKATACTAON, S10040TE TIC 08nyiec AapBavovTag umooyn Tov
XWPO TOMOBETNONG TOU TIPOIOVTOG.

Mnv QvOYETE, AMOCUVAPHONOYEITE, TPOTIOTIOIEITE 1| EMEUBAIVETE OTO TIPOIOV EKTOG KI AV
UNGPYOUY CaQE(G OXETIKEG 0dnyieg oTo eyxelpidlo. Oha Ta mpoiovta g Legrand mpémet
va avoiyovTal Kat va emoKevalvTal amokAEIoTIKA amd ekmaibeupévo Kat e§ouctodotnuévo
ané ) Legrand mpoowmiké. Onotadrnote enéuPaon 1y emdlopbwon mpaypatonondei
Xwpig Gdeld, aKUPWVEL TO OOVONO Twv €UBLVWY, SIKAIWHATWY aVTIKATACTACNG Kal
EYYUNOEWV.

Na XpnoIHOTOIE(TE ATTOKAEIOTIKA E§apTAHATA EMwVUiag Legrand.

A Zuotdoe; acpalsiag
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YcTaHOBKa JaHHOTO U3AENNA OMKHa BLINOSHATLCA B COOTBETCTBU C NPaBUNAMU MOHTaXa
W NPEAnoYTATENbHO KBANMGULIMPOBAHHDBIM MIEKTPUKOM. HenpasunibHbIil MOHTaX Win
HapyleHre NpaBun SKCMyaTalimv U3AENNA MOTYT MPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO MOXapa
VIV MOPAXEHMI0 SNEKTPUYECKUM TOKOM.

Mepesi MOHTaOM HEOBXOAMMO BHUMATENIbHO O3HAaKOMUTLCA C JaHHON MHCTPYKUMEA,
a TaKkke NPUHATL BO BHUMAHWe TPeGOBaHMA K MECTy YCTaHOBKI U3aenus. 3anpeuaetca
BCKPLIBATb KOPMYC U3/1€/NA, @ TAKXKE Pa3bupaTh, BbIBOAUTL U3 CTPOA WM MOANGULMPOBATL
v3fienue, KpOMe Ciyyaes, OrOBOPEHHBIX B MHCTPYKUWW. BCKpbITUE 1 PEMOHT m3aenmit
mapkn Legrand MOryT BbIMOMHATLCA TOMBKO  CMIEUMAnUCTamMy, OBYYEHHbIMA 1
AOMYLEHHbIMU K Takum  paboTam KomnaHuein «JIETPAH». HecaHKLMOHMpoBaHHOEe
BCKPLITI M1 BbINOSHEHNE PEMOHTHBIX PAaGOT MOCTOPOHHIMM INLIAMU NINLIAET 3aKOHHO
bl loGble TPeGOBaHNA 06 OTBETCTBEHHOCTY, 3aMEHE WM rapaHTUAHOM 0B6CITYXIBAHM.
Mpy PemoHTe UK rapaHTUIAHOM OBCAYKMBAHIN UCTIONb30BATL TOMLKO 3aMackble YacTi
Mapku Legrand.

A Mepbi npefocTOpoXHOCTI

Produkt ten powinien by¢ montowany zgodnie z zasadami instalacji, najlepiej przez
»wanego elektryka. Ni a instalacja lub zte uzytkowanie moga spowodowac
ryzyko porazenia pradem lub pozaru.
Przed przystapieniem do instalacji, zapoznac sie z instrukcjg i uwzgledni¢ miejsce montazu
urzadzenia.
Nie otwiera¢, nie demontowa¢ ani nie modyfikowa¢ urzadzenia, jesli nie ma na ten temat
specjalnej wzmianki w instrukgji. Wszystkie produkty Legrand moga by¢ otwierane i naprawiane
wylacznie przez pracownikéw przeszkolonych i upowaznionych przez Legrand. Kazde otwarcie
lub naprawa dokonane bez odpowiedniego upowaznienia zwalnia Legrand od wszelkiej
odpowiedzialnosci, powoduije utrate prawa do wymiany produktu i wygasniecie gwarancji.
Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci marki Legrand.

A Przepisy bezpieczeristwa
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Bu iirlin montaj kurallarina uygun olarak ve tercihen yetkili bir elektrikgi tarafindan
yerlestirilmelidir. Hatali bir yerlestirme ve kullanim, elektrik carpmasina veya yangina
neden olabilir. Yerlestirmeden &nce, talimatlari okuyun ve driine 6zgii montaj yerine
dikkat ediniz. Kilavuzda aksi belirtiimedigi siirece cihazi agmayin, sokmeyin veya tizerinde
degisiklik yapmayin. Tim Legrand urGnlerinin yalniz Legrand tarafindan egitilmis ve
yetkilendirilmis personel tarafindan acilmasi ve tamir edilmesi gerekir. izin verilmeyen
herhangi bir agilma veya tamir, tiim sorumluluklari, degistirme haklarini ve garantileri iptal
eder.

Yalnizca Legrand marka aksesuarlari kullanin.

A Giivenlik talimatlari
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A terméket csak villamos szakember szerelheti fel. A szakszer(itlen felszerelés és hasznalat
aramiités vagy elektromos tiiz kockézataval jar.

Felszerelés el6tt olvassa el a haszndlati utasitast, vegye figyelembe a termékspecifikus
szerelési korilményeket.

Ne szedje szét a terméket. Legrand terméket kizarélag a Legrand altal képzett és elismert
szakember szedheti szét és javithatja meg. llletéktelen személy éltal tortént beavatkozas
esetén minden garancialis, csere vagy szavatossagi igény megsz(inik.

Csak eredeti Legrand tartozékot hasznéljon.

A Biztonsagi eldirasok
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Tento vyrobek musi byt instalovan podle instala¢nich pokynu kvalifikovanym elektrikarem.
Nespravna instalace a pouzivani mohou zplisobit traz elektrickym proudem nebo pozar.
Pred vlastni instalaci si pfe¢téte navod a vezméte v Uvahu specifické vlastnosti prostoru a
umisténi, kde bude vyrobek instalovan.

Pfistroj neotevirejte, nerozebirejte, neupravujte a neménte pokud k tomu neexistuje
zvlatni pokyn v navodu. Viechny vyrobky Legrand smi oteviit a opravovat vyhradné
pracovnici vy$koleni a povéfeni spole¢nosti Legrand. Kazdé neopravnéné otevieni nebo
oprava mé za nasledek ztratu viech odpovédnosti, prav na vyménu a zaruk.

Pouzivejte vyhradné dopliky znacky Legrand.

A Bezpecnostni pokyny
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Tento vyrobok musi podla moznosti initalovat elektrikdr, spliajtci kvalifikacné
predpoklady, v sulade s instala¢nym navodom.

Pri nespravnej instalacii a pri nespravnom pouzivani hrozi riziko trazu elektrickym pradom
ariziko poziaru.

Pred uskutocnenim instalécie sa obozndmte s navodom a zohladnite montazne miesto,
Specifické pre dany vyrobok. Pristroj neotvarajte, nerozoberajte, neupravujte ani
nemodifikujte, iba ak by bolo v navode uvedené inak. Vietky vyrobky Legrand méze
otvarat a opravovat vylu¢ne personal na to vyskoleny a opravneny spolo¢nostou Legrand.
Akékolvek nepovolené otvorenie alebo oprava rusia akukolvek zodpovednost zo strany
Legrand, ako aj pravo na vymenu vyrobku a na zaruku.

Pouzivajte vylu¢ne prislusenstvo znacky Legrand.

A Bezpeénostné nariadenia




